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KComelit
Beschreibung

WLAN Videosprechstelle mit Freisprechfunktion der Serie Mini fir das Simplebus2-System, die in Verbindung mit der Comelit-App, die kostenlos
in den Stores von Google und Apple heruntergeladen werden kann, und/oder den Sprachassistenten Alexa/Ecoshow/Google Assistant die direkte
Beantwortung von Anrufen Gber Smartphone/Tablet/Sprachassistenten ermdglicht, sowohl vor Ort als auch aus der Ferne. Dies ermdglicht
die Aktivierung der Funktion ,Gesichtserkennung” direkt aus der App, um nach der Erkennung einer Person automatisch den Befehl zum
Offnen der Tir zu senden (standardmaBig aktiv), ein Relais zur Steuerung eines Lichts oder einer zusétzlichen Offnung zu aktivieren und eine
Benachrichtigung zu erhalten, wenn eine bekannte Person einen Anruf tatigt.

Ermdglicht den Betrieb der neuen Comelit WiFree Serie von WLAN-Hausautomationsgeréten. Es ist ferner moglich, Gerate mit verschiedenen
Protokollen zu steuern und so jedes beliebige Hausautomatisierungssystem von Drittanbietern zu integrieren, um Tore, externe Beleuchtung zu
steuern, Szenarien zu aktivieren, usw.

Es ist kein Problem mehr, die alte Videosprechstellen zu ersetzen, um alle Vorteile der WLAN-Technologie zu nutzen. Mini Wi-Fi ist mit allen Typen
der Comelit Video-Tirsprechanlage Simplebus 2 kompatibel und erfordert keine Maurerarbeiten.

Art. 6741W ist mit einer Befestigungsplatte und einer Abzweigklemme von der Steigleitung Art.1214/2C ausgestattet.

Art. 6741W/BM ist mit einem Audioverstéarker mit magnetischer Induktion ausgestattet. Nicht vorgesehen ist die Grundplatte Art. 6710, die
separat erhaltlich ist.
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1. Helligkeitsregelung
» Zum Erhéhen des Werts im Uhrzeigersinn drehen
2. Lautstarkeregelung Lautsprecher
» Zum Erhéhen des Werts im Uhrzeigersinn drehen
Lautstérkeregelung des Ruftons (hoch - mittel -niedrig)
4,3” 16:9 LCD-Bildschirm
Lautsprecher und Sprechtaste
Touch-Tasten
S1 <‘> DIP-Schalter zur Einstellung des Benutzercodes (siehe ,Adressiertabelle® auf S. 6)
S2 ® DIP-Schalter fiir die Programmierung der Tasten und Funktionen

@ No o

DIP-Schalter 1-2-3-4 firr die Programmierung der Tastenfunktionen
DIP-Schalter 5-6 Zugriff auf die Programmierungen
DIP-Schalter 7 fur die Regelung der Spannungsversorgung (siehe ,Steuerung der Spannungsversorgung“ auf S. 8). Standard = ON

A Der DIP-Schalter 7 von S2 muss immer auf ON gestellt sein, auch bei Systemen mit 4888C und 4888CU
(geméaB Werkseinstellung).
DIP-Schalter 8 (nicht verwendet)
9.10. Werkseitige Einstellung - NICHT ANDERN!

11. CV 5 Jumper zum SchlieBen des Videosignals. Falls mehrere Videosprechstellen in Kaskadenschaltung angeschlossen sind, muss nur CV5
der letzten Videosprechstelle geschlossen sein.

12, Stift fur die Befestigung der Klemmenleiste

13. S3 DIP-Schalter:
DIP-Schalter 1 zur Einstellung der korrekten Betriebsart (siehe ,,Building-Modus, Kit-Modus* auf S. 7)
DIP-Schalter 2 (nicht verwendet)

Klemmileiste fiir Anschluss an die Anlage:

LL Anschlussklemmen BUS-Leitung
CFP1 CFP2 Eingang AuBensprechstelle



Touch-Tasten

Beschreibung

» Driicken Sie kurz die gewlinschte Taste, um die zugeordnete Funktion aufzurufen

Warten Sie ca. 1 Sekunde, bevor Sie die gleiche Taste erneut driicken. Ein wiederholtes Driicken der gleichen Taste
beendet den gesendeten Befehl.

Q;\ Sprechtaste

C— Turoffnungsbefehl [programmierbar]
1 Relaisansteuerung [programmierbar]
? ** Selbsteinschaltung [programmierbar]
3 Anruf Nebenzentrale [programmierbar]
4 ** Tardffnung bei Ruf (Arztruf) Automatische Tirdffnung bei Ruf von der AuBensprechstelle. [programmierbar]
88  Menii [nicht programmierbar]

74 Stummschaltung (Mithérsperre). Stummschaltung des Klingeltons von Anrufen von der [nicht programmierbar]
AuBensprechstelle, der Zentrale und Intercom.

AV Pfeiltasten

v’ Bestitigung der Auswahl

A Menii Nachrichten
** Fin ldngerer Druck aktiviert / deaktiviert die Funktion, siehe ,Langer Tastendruck® auf S. 11
LED-Anzeige
LED BLINKT Eingehender Ruf.
LED DAUERLICHT bei Eingang In Kommunikation.

Q;\ Sprechverbindung

Funktion Automatisches Antworten

LED DAUERLICHT bei Standby (Freisprechfunktion) aktiviert.

LED BLINKT Eingehender Ruf.
C— Tiir 6ffnen LED BLINKT (langsam) Anzeige Tir gedffnet.

1 BLINKEN Bestétigung der Turéffnung.

LED DAUERLICHT Stummschaltung (Mithérsperre) aktiviert.

LED DAUERLICHT UND BLINKLICHT (3 alle Tiréffnung bei Ruf (Arztruf-Funktion) und
4 Stummschaltung 5 Sek) Stummschaltung (Mithérsperre) aktiviert.

(Mithorsperre)
LED AUS UND BLINKEND (3 alle 5 Sek.) Tiréffnung bei Ruf (Arztruf-Funktion) aktiviert.
4 BLINKLICHTE Das angerufene Gerét ist besetzt.

Vorhandensein einer Mitteilung an den
Benutzer.

Menii LED BLINKT



Technische Daten

K Comelit

6741W 6741W/BM
= Hohe (mm) 160 160
o Breite (mm) 115 115
= Tiefe (mm) 22 22
[=)
w Produktfarbe WeiB RAL9003 WeiB RAL9003
E Art Beschichtungsmaterialien ABS ABS
o Produktgewicht (g) 400 400
a‘ Aufputzmontage Ja Ja
Montage auf Tischkonsole Ja, mit speziellem Zubehor Ja, mit speziellem Zubehor
w Audio/Video Simplebus 2 mit Netzteil I Ja
Fuw Art. 4883C
£ & | Audio/Video Simplebus 2 mit Netzteil 1 1
=34 Art. 1210/1210A
T Kit Audio/Video Simplebus 2 mit
x . Ja Ja
Netzteil Art. 1209
DisplaygroBe () 43 43
z Seitenverhiltnis 16:9 16:9
s Auflésung (Pixel) 480x272 480x272
a Bildschirmmenii (0SD) Ja Ja
Displaytyp LCD LCD
E Typ Freisprecheinrichtung Freisprecheinrichtung
= Funktion mit Induktionsschieife - Ja
E Mikrofon 6 mm (@), omnidirektional 6 mm (@), omnidirektional
‘55 Lautsprecher 36mm (@), 40 Ohm, 1W 36mm (@), 40 Ohm, TW
2 Eingesetzte Technologien Full-Duplex Full-Duplex

- Versorgungsart Stromversorgung vom Bus der Videosprechstelle Stromversorgung vom Bus der Videosprechstelle
54 Versorgungsspannung 22+34VDC (Bus) 22+34VDC (Bus)
%’ % Stromaufnahme in Standby (W) 0,1 0,1
ce Stromaufnahme im Standby im
ns Kit-Modus 19 1.8
Max. Leistungsaufnahme (W) 8,1 8,1
= Art der Tasten Kapazitiv Kapazitiv
E w Service-Tasten Turffner, Antwort, Stum'mschalty_ng (Mithdrsperre), Turdffner, Antwort, Stum_mschaltgn.g (Mithdrsperre),
= Menii, Nachrichten, Tiiroffner Menii, Nachrichten, Tiiroffner
= ; Anz. der programmierbaren Tasten fiir 4 4
28 Zusatzfunktionen
= Klemmen L L CFP1 CFP2 L L CFP1 CFP2
'u°_.| Abnehmbare Klemmen Ja Ja
Anzahl der Eingénge (Anz.) 1 1
§' Lautstiirke Ja Ja
o E Lautstarke Lautewerk Ja Ja
[72]
E Display-Helligkeitsregelung Ja Ja
o Art der WLAN-Verbindung IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 Ghz, 13 Kanéle IEEE 802.11 b/g/n, 2.4 Ghz, 13 Kanéle
g’ é Unterstiitztes Verschliisselungs- und Netze OPEN WPA-PSK, TKIP WPA2-PSK, AES WEP 64 Bit (5-stellige | Netze OPEN WPA-PSK, TKIP WPA2-PSK, AES WEP 64 Bit (5-stellige
g g Authentifizierungsve?‘fahren ASCII- oder 10 Hexadezimalcodes), WEP 128 Bit (13-stellige | ASCIl- oder 10 Hexadezimalcodes), WEP 128 Bit (13-stellige
: g ASCII- oder 26 Hexadezimalcodes) ASCII- oder 26 Hexadezimalcodes)
§ S IP-Adresszuweisung DHCP DHCP
I 5 loT-Verbindung zur Comelit-Cloud Ja Ja
= Firmware-Update iiber Comelit Cloud Ja Ja
w IP Schutzart IP30 IP30
E Betriebstemperatur (°) 5+40 5+40
=) E Betriebsfeuchtigkeit (RH max.) (%) 25+75 25+75
S = C02-Effizienzklasse | |
E E CE Zertifizierungen RoHS Il - 2011/65/UE (EN 50581:2012), RED 2014/53/UE (EN | RoHS Il - 2011/65/UE (EN 50581:2012), RED 2014/53/UE (EN
E 'g 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011, +A2:2013, | 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011, +A2:2013,
S5 EN 62311:2008, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007 + | EN 62311:2008, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007 +
B A1:2011, ETSI EN 301 489-1V2.2.0, ETSI EN 301 489-17V3.2.0, | A1:2011, ETSI EN 301 489-1V2.2.0, ETSI EN 301 489-17 V3.2.0,
e ETSI EN 300 328 V2.1.1) ETSI EN 300 328 V2.1.1)
Kompatibilitdt mit Comelit-App Ja Ja
Tiir 6ffnen Ja Ja
Selbsteinschaltung Ja Ja
Internruf Ja Ja
Relaisansteuerung Ja Ja
Ruf an Zentrale Ja Ja
- Eingang fiir Etagenruf Ja Ja
= Stummschaltung (Mithérsperre) Ja Ja
= . "
x Video-Speicher Ja Ja
s Tiiréffnung bei Ruf (Arztruf-Funktion) Ja Ja
w Automatisches Antworten I Ja
o (Freisprechfunktion)
E Anzeige Tiir offen Ja Ja
= Mehrfachadresse Ja Ja
< Personalisierbares Lautwerk Ja Ja
Senden von Alarmrufen Ja Ja
Anzeige von Datum/Uhrzeit Ja Ja
Freisprechfunktion Ja Ja
Selektiver Internruf Ja -
Integration mit Sprachassistenten Ja Ja
Gesichtserkennung Ja Ja
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Installation

Der Videosprechstelle muss ein Benutzercode (Rufcode) zugewiesen werden; um diesen zu konfigurieren, die DIP-Schalter S1,
die dem gewiinschten Code entsprechen, auf ON schieben, gemaB ,,Adressiertabelle”.

Adressiertabelle
DIP-
Code| Schalter

ON 35 1,2,6 70 2,3,7 105 1,4,6,7 140 3,4,8 175 | 1,2,3,4,6,8 210 2,5,7,8
1 ! 36 3,6 71 1,2,3,7 106 2,4,6,7 141 1,3,4,8 176 5,6,8 211 1,2,5,7,8
2 2 37 1,3,6 72 4,7 107 1,2,4,6,7 142 2,3,4,8 177 1,5,6,8 212 3,5,7,8
3 2 38 2,3,6 73 1,4,7 108 3,4,6,7 143 1,2,3,4,8 178 2,5,6,8 213 1,3,5,7,8
4 8 39 1,2,3,6 74 2,47 109 1,3,4,6,7 144 5,8 179 1,2,5,6,8 214 2,3,5,7,8
5 3 40 4,6 75 1,2,4,7 110 2,3,4,6,7 145 1,5,8 180 3,5,6,8 215 | 1,2,35,7,8
e 23 41 1,4,6 76 3,47 111 | 1,2,3,4,6,7 146 2,5,8 181 1,3,5,6,8 216 45,7,8
7 1,23 42 2,4,6 77 1,3,4,7 112 5,67 147 1,2,5,8 182 2,3,5,6,8 217 1,4,5,7,8
e 4 43 1,2,4,6 78 2,3,4,7 113 1,5,6,7 148 3,5,8 183 | 1,2,3,5,6,8 218 2,45,7,8
2 14 44 3,4,6 79 1,2,3,4,7 114 2,5,6,7 149 1,3,5,8 184 4,5,6,8 219 | 12,4578
g0 2.4 45 1,3,4,6 80 5,7 115 1,2,5,6,7 150 2,3,5,8 185 1,4,5,6,8 220 3,4,57,8
" 1,24 46 2,3,4,6 81 1,5,7 116 3,5,6,7 151 1,2,3,5,8 186 2,4,5,6,8 221 1,3,4,5,7,8
e 3.4 47 1,2,3,4,6 82 2,5,7 117 1,3,5,6,7 152 4,5,8 187 | 1,2,4,5,6,8 222 | 2,3,45,7,8
13 1,34 48 5,6 83 1,2,5,7 118 2,3,5,6,7 153 1,4,5,8 188 3,4,5,6,8 223 | 1,2,3,4,5,7,8
14 234 49 1,5,6 84 3,5,7 119 | 1,2,3,5,6,7 154 2,4,5,8 189 | 1,3,4,5,6,8 224 6,7,8
15 1,234 50 2,5,6 85 1,3,5,7 120 4,5,6,7 155 1,2,4,5,8 190 | 2,3,4,5,6,8 225 1,6,7,8
16 5 51 1,2,5,6 86 2,3,5,7 121 1,4,5,6,7 156 3,4,5,8 191 |1,2,3,4,5,6,8|| 226 2,6,7,8
17 5 52 3,5,6 87 1,2,3,5,7 122 2,4,5,6,7 157 1,3,4,5,8 192 7,8 227 1,2,6,7,8
18 25 53 1,3,5,6 88 4,57 123 | 1,2,4,5,6,7 158 2,3,4,5,8 193 1,7,8 228 3,6,7,8
19 1,25 54 2,3,5,6 89 1,4,5,7 124 3,4,5,6,7 159 | 1,2,3,4,5,8 194 2,7,8 229 1,3,6,7,8
20 35 55 1,2,3,5,6 90 2,4,5,7 125 | 1,3,4,5,6,7 160 6,8 195 1,2,7,8 230 2,3,6,7,8
21 135 56 4,5,6 91 1,2,4,5,7 126 | 2,3,4,5,6,7 161 1,6,8 196 3,7,8 231 1,2,3,6,7,8
22 235 57 1,4,5,6 92 3,4,5,7 127 |1,2,3,4,5,6,7|| 162 2,6,8 197 1,3,7,8 232 46,7,8
e 12,35 58 2,4,5,6 93 1,3,4,5,7 128 8 163 1,2,6,8 198 2,3,7,8 233 1,4,6,7,8
24 45 59 1,2,4,5,6 94 2,3,4,5,7 129 1,8 164 3,6,8 199 1,2,3,7,8 234 2,4,6,7,8
— 145 60 3,4,5,6 95 1,2,3,4,5,7 130 2,8 165 1,3,6,8 200 4,7,8 235 | 1,2,4,6,7,8
gs 2,45 61 1,3,4,5,6 96 6,7 131 1,2,8 166 2,3,6,8 201 1,4,7,8 236 3,4,6,7,8
&l 1,245 62 2,3,4,5,6 97 1,6,7 132 3,8 167 1,2,3,6,8 202 2,4,7,8 237 | 1,3,4,6,7,8
e 3,45 63 1,2,3,4,5,6 98 2,6,7 133 1,3,8 168 4,6,8 203 1,2,4,7,8 238 | 2,3,4,6,7,8
29 1,345 64 7 99 1,2,6,7 134 2,3,8 169 1,4,6,8 204 3,4,7,8 239 | 1,2,3,4,6,7,8
30 23,45 65 1,7 100 3,6,7 135 1,2,3,8 170 2,4,6,8 205 1,3,4,7,8 *240 5,6,7,8
31 1,23,4.5 66 2,7 101 1,3,6,7 136 4,8 171 1,2,4,6,8 206 2,3,4,7,8
32 6 67 1,2,7 102 2,3,6,7 137 1,4,8 172 3,4,6,8 207 | 1,2,3,4,7,8
33 1.6 68 3,7 103 1,2,3,6,7 138 2,4,8 173 1,3,4,6,8 208 5,7,8
34 2,6 69 1,3,7 104 4,6,7 139 1,2,4,8 174 2,3,4,6,8 209 1,5,7,8

Beispiel: Einstellung Adresse 5 (cod| DIPON
1 1
2 2
3 1,2
4 3
5 1,3

HINWEIS
¢ |m BUILDING-Modus wird empfohlen, Teilnehmercodes mit den niedrigsten verfligbaren Werten zu wahlen.
¢ Teilnehmercode *240 ist flr die Pfortnerzentrale reserviert.
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KComelit
Building-Modus, Kit-Modus
Einleitung

Im Building-Modus kénnen Videosprechverbindungen lokal und remote vom Smartphone/Tablet/Sprachassistenten
angenommen werden.

Im Kit-Modus kdénnen Videosprechverbindungen lokal und remote vom Smartphone/Tablet/Sprachassistenten angenommen
werden, sowie Selbsteinschaltungen vorgenommen und Relais angesteuert werden.

¢ Der Kit-Modus ist in folgenden Anlagen zugelassen:
- Stromversorgung Uber Art. 1210/1210A
- mit insgesamt hdchstens 20 Innensprechstellen

- fur eine Anzahl von 6741W (/BM) von nicht mehr als 10. Weitere 6741W (/BM) missen im Building-Modus eingestellt
werden!

Bei mehr als 20 Innensprechstellen ist der Kit-Modus nicht méglich, daher miissen alle 6741W (/BM) im Building-
Modus eingestellt werden!

e Der Kit-Modus ist in folgenden Anlagen zugelassen: 4888C &Comelt ll " )
nwmmwwm\23903 1
C € miswxxxxx ,,,,,,, -P1 517

mzaw vt mm taly

- Stromversorgung Uber Art. 1209

- mit insgesamt hdchstens 16 Innensprechstellen
- flr eine Anzahl von 6741W (/BM) von nicht mehr als 4

4888C KComelit

c € gg.owxxxxxxx =

20020 Rt 50 -l

M I
|23903
99.o1xy

e Der Kit-Modus ist in folgenden Anlagen zugelassen: i

- Stromversorgung Uber Art. 4888C (mit einem Revisionsindex gréBer oder
gleich 053)

- fir eine variable Anzahl von 6741W (/BM) gemaB der nachstehenden Tabelle:

Maximale Anzahl von Innensprechstellen in der Anlage Maximale Anzahl von 6741W (/BM) im Kit-Modus
(einschlieBlich Artikel 6741W (/BM) im Kit-Modus)
30 6
von 31 bis 50 4
von 51 bis 100 1

Konfiguration
Die 2 Modi werden Uber DIP 1 des DIP-Schalters S3 auf der Riickseite des 6741W (/BM) eingestellt

KIT-MODUS BUILDING-MODUS
DIP 1 von S3 EIN AUS

< BACK \ 7



Haupt- und Neben-Videosprechstellen
Fiir jeden Teilnehmercode (Wohnung) kann nur eine Videosprechstelle 6741W (/BM) installiert werden, die auch die einzige

Haupt-Videosprechstelle sein wird ®

6741W (/BM)

®

12345678

1209 /1210 / 1210A / 4888C / 4888CU

élé Kompatible Neben-Videosprechstellen: Art. 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721 W/BM, 6801W, 6801 W/BM.

Steuerung der Spannungsversorgung

Fur eine korrekte Energieverwaltung stellen Sie den DIP 7 (S2) gemaB der Tabelle.
Mit Art. 6741W mit Revisionsindex [RR] gréBer oder gleich 12 und mit Art. 6741W/BM mit Revisionsindex [RR] groBer als

oder gleich 10 gréBer oder gleich 10: DIP 7 von S2 muss immer auf ON (Standard) bleiben, auch bei Systemen mit 4888C
und 4888CU.

mit Mixer mit Netzteil mit Netzteil
Art. 4888C/4888CU Art. 1210/1210A Art 1209
6741W RR <12 ON ON
. )
7 7
6741W/BM RR <10 S2 S2
6741W RR >= 12 ON .
7
6741W/BM RR>=10 S2
XXXXXXXX l l
[ |
8"023903"285598 wetere

aaRRVVT3016AA000360
‘Gomelit Group S.p.A. - Via Don Arrigoni 5, 24020 Rovetta S. Lorenzo BG ltaly
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K Comelif
Aufputzmontage
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ﬁ Vor der endgliltigen Installation der Videosprechstellen sicherstellen, dass das Gerat stérungsfrei das WLAN-Signal
empféangt: die Entfernung zwischen Router und Videosprechstelle, die Starke und das Material der Wande kénnen

die Signalqualitat beeinflussen.

Das WLAN-Signal reicht nicht aus, um den korrekten Betrieb zu gewéhrleisten. Zwischen dem Router und der
Videosprechstelle muss ein WLAN-Repeater installiert werden, der das von der Videosprechstelle empfangene
WLAN-Signal verstéarkt.

~”" OPTIONALE
/", BEFESTIGUNG

115 mm

ww o9k

@

c~ 1" 2 3w oM
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Entfernen der Videosprechstelle

Aus-/Einbau der Klemme
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K Comelit

Anschliisse

STEIGLEITUNG DER
VIDEOSPRECHSTELLE

cYc @
L|L|F1| F2
P P Y

1214/2C 6741W
6741W/BM

I AN

STEIGLEITUNG DER
k
VIDEOSPRECHSTELLE ETAGENRUF

% 20 m MAX - Zur Verbindung ein abgeschirmtes Kabel verwenden; die Kabel nicht in der Nahe von groBen induktiven Lasten
oder von Netzkabeln (230V / 400V) verlegen.

Im Fall mehrerer Innensprechstellen oder Videosprechstellen mit dem gleichen Teilnehmercode ist die CFP Taste nur an eine
Vorrichtung anzuschlieBen; sémtliche Vorrichtungen werden gleichzeitig klingeln.

Langer Tastendruck
(standardméBig deaktiviert durch die Firmware-Version 2.0.0)

Der lange Tastendruck erweitert die Funktion der Videosprechstelle (siehe S. 4).

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um den langen Tastendruck zu aktivieren:
3. 4.

1. 2.
Die Ausgangskombination
des DIP-Schalters S2
zurlicksetzen.

Die Einstellungen Die DIP-Schalter 1, 3, 5 auf
des DIP-Schalters ON stellen.
S2 notieren.

ON
TaTdTidd
S2 12345678 2 U
\‘\U > ﬂ _\\@; . x4 %
- RN

TN
LN

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um den langen Tastendruck, gemaB Werkseinstellung, zu deaktivieren:

2. 3. 4.

Die Ausgangskombination
des DIP-Schalters S2
zuriicksetzen.

J
4

1.

Die Einstellungen | Die DIP-Schalter 1, 3, 5 auf
des DIP-Schalters | ON stellen.
S2 notieren.

ON
TaTalddd

S2 12345678
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Konfiguration der Tasten
StandardméBig sind die Tasten mit den in der Tabelle angegebenen Funktionen konfiguriert:

Q
[ o~ 12 o a5 # — C=o /[]A Zv BV 4§
AP ACT Al CCSs D
Legende

AP Tur 6ffnen

ACT Relais

Al ** Selbsteinschaltung
CAMG Modul fiir separate Kamera mit allgemeiner Adresse
CAM1 Modul separate Videokameras mit Adresse 220
CAM2 Modul separate Videokameras mit Adresse 221

CCP* Ruf an die Hauptzentrale Kurzer Tastendruck

CCS* Ruf an die Nebenzentrale

K Sprechverbindung Empfang

PAN* Panik

INT Intercom allgemein oder selektiv. Standard: Einfamilienhaus Ruf

INTb Intercom Zweifamilienhaus - nur fiir Kit
NULL Keine Funktion

D ** Turdffnung bei Ruf (Arztruf-Funktion) Léngerer Tastendruck

Programmierte Funktionen, siehe ,Erweiterte Konfigurationen“. Wenn die DIP-Schalter so eingestellt sind, betatigen die

PROG Tasten die programmierten Funktionen; die NICHT programmierten Tasten betétigen die Funktionen der Zeile A (Standard).

*  Nicht verwendbar bei Kit-Anlagen
** Ein langerer Druck aktiviert / deaktiviert die Funktion, siehe ,Langer Tastendruck auf S. 11

Ab Firmware-Version 2.1.0 ist es mdglich, die Konfiguration der Tasten der Videosprechstelle auf 2 verschiedene
Arten zu dndern:

- Uber DIP 1-2-3-4 des DIP-Schalters S2

- Uber das MenU der Videosprechstelle

Konfiguration tiber DIP-Schalter

Es ist moglich, die Standardkonfiguration der Tasten zu andern, indem die Position der DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf der
Rickseite der Videosprechstelle in einer der in der nachstehenden Tabelle vorgeschlagenen Kombinationen (B-P) geandert wird.
Alle Tasten andern die Funktion.

Basiskonfiguration
DIP-Schalter S2 Art. 6741W (/BM)

DIP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4 c= 4° 9’ 3" 4E

» AUS AUS AUS AUS | > AP ACT Al ccs D
gl Bl EN ~ AUS  Aus  Aus [ | AP ccs Al INT INTb
§ cl Aus EIN AUS AUS | | AP INT Al INTb ACT
S ol EN EIN AUS AUS | ] AP ACT CCS ccP PAN
S| E[] Aus AUS EIN AUs [ ] ACT ACT ACT ACT ACT
Fl EN AUS EIN Aus [ ] AP INT ACT ccs CCP
AUS EIN EIN AUS | ] AP Al D K ccs

EIN EIN EIN AUs [ ] AP INTb INT Al INT

L[ Aus AUS AUS EN_ [ ] AP ccs PAN D Al

J[ EN AUS AUS EN_ [ ] AP K ccs PAN CCP
AUS EIN AUS EIN | ] AP CCP K PAN ACT
L] EIN EIN AUS EIN [ ] AP Al CAMG CAM1 CAM2
AUS AUS EIN EN_ [ ] AP INTb Al INT ACT

N[ EIN AUS EIN EN_ [ ] AP INT INT INT INT
P| Aus EIN EIN EN | | NULL NULL NULL NULL NULL

Y EIN EIN EN | | PROG |
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Erweiterte Konfigurationen

Falls die Basiskonfigurationen nicht den Anforderungen entsprechen, kénnen die Tasten einzeln, wie nachfolgend beschrieben,
programmiert werden.

Am Ende der Programmierung die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 (PROG) auf ON stellen. Bei dieser Einstellung der DIP-
Schalter sind die Tasten fiir die programmierten Funktionen zustéandig.

0 Die NICHT programmierten Tasten steuern die Funktionen der Zeile A (Tabelle ,,Basiskonfiguration®).

Konfiguration von Intercom-Rufen
ES kdnnen verschiedene Arten von Intercom-Rufen konfiguriert werden:

¢ Allgemeine interne Intercom-Verbindung

Die Videosprechanlage ruft ALLE Innensprechstellen in der gleichen Wohnung an, die den gleichen Benutzercode wie der
Anrufer haben.

¢ Allgemeine externe Intercom-Verbindung

Die Videosprechanlage ruft ALLE Innensprechstellen in einer anderen Wohnung an. Der Benutzercode der anzurufenden
Innensprechstellen der Wohnung muss konfiguriert werden.

¢ Selektive Intercom-Einzelverbindung

HIERBEI handelt es sich um eine Intercom-Verbindung zu einer einzelnen Innensprechstelle in der gleichen oder einer anderen
Wohnung, die durch einen speziellen Intercom-Rufcode identifiziert wird, der sich von dem der Wohnung unterscheidet. NUR
diese Innensprechstelle anrufen. Der konfigurierbare Rufcode flir die selektive Intercom-Funktion reicht von 1 bis 8; es ist
mdglich, denselben Intercom-Rufcode maximal 3 Innensprechstellen zuzuordnen.

Wenn auch nur ein Benutzer diese Funktion konfiguriert, muss der Intercom-Rufcode auf allen Videosprechstellen in der
Steigleitung programmiert werden, auch wenn diese die Funktion nicht nutzen!

¢ Selektive Intercom-Gruppenverbindung

HIERBEI handelt es sich um Gruppen mehrerer Innensprechstellen derselben oder einer anderen Wohnung, die durch
einen speziellen Intercom-Rufcode identifiziert, der sich von dem Code fiir die Wohnung unterscheidet. Auf der Taste der
Innensprechstelle kdnnen bis zu 3 verschiedene Intercom-Rufcodes konfiguriert werden, die gleichzeitig angerufen werden
kénnen. Die maximale Anzahl der Innensprechstellen, die gleichzeitig klingeln kénnen, bleibt jedoch 3.

6 Allgemeine Intercom-Verbindungen und selektive Intercom-Verbindungen kénnen NICHT in der gleichen Anlage
programmiert werden!
¢ Intercom Zweifamilienhaus (INTb)

Bei der Konfiguration dieser Funktion, wenn der anrufenden Innensprechstelle der Benutzercode 1 zugewiesen wird, ruft
diese die innensprechstellen an, denen der Benutzercode 2 zugewiesen wird und umgekehrt, mit dem Code 3 den Code 4
und umgekehrt, usw.

Allgemeiner interner Intercom-Ruf und allgemeiner externer Intercom-Ruf: Konfiguration der Tasten

Die Taste fir die allgemeine interne Intercom-Ruffunktion kann auch nach dem unter ,Konfiguration liber das Meni“ auf
S. 18 beschriebenen Verfahren programmiert werden.

1. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 notieren.

2. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. S2 [ON
» Die LED (& blinkt 1554ce78

3. Bitte beachten Sie die Tabelle ,,Basiskonfiguration”, um eine Kombination der DIP- Beispiel
Schalter 1-2-3-4 zu finden, in der die Intercom-Funktion (INT) fir die Taste, die Sie
programmieren mdchten, erscheint. Dann die DIP des DIP-Schalters S2 einstellen. S2| ON
Beispiel: Fir Taste X= Intercom (INT), positionieren Sie die DIP 1-2-3-4 von S2 wie in Zeile TéZIgL 8

»,N“ der Tabelle gezeigt ,,Basiskonfiguration*

4. Den DIP-Schalter S1 entsprechend der Rufadresse der gewiinschten Wohnung einstellen.
Siehe ,Adressiertabelle“ auf S. 6




5. Die Taste, der die Funktion zugewiesen werden soll, driicken und loslassen.

» Anzeige der korrekten Ausfiihrung: die LED C=o blinkt fiir einige Sekunden und es ertont ein Bestétigungston.

6. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen.
» Die LED /% erlischt
7. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf die Position ON stellen.

S2 [ON
IRNRKT)

12345678

8. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 wieder auf die Ausgangskombination stellen.

Selektive Intercom-Einzel- oder Gruppenverbindung: Konfiguration der Tasten
FUR jede Innensprechstelle der Steigleitung muss zunéchst der Intercom-Rufcode eingestellt werden. Vorgehensweise:

1. Die Einstell S1, S2 ti d Tabelle B
. ie Einstellung von , notieren un
nach Abschluss der Programmierung wieder Code S1 DIP-Schalter ON
herstellen. oN
1 1 [haaa
2. S1: Eine Adresse einstellen. Siehe Tabelle B. -
Beispiel: 3 2 2 |aThddddd
s1 N 12345678
TArTTIL on
12345678 3 3 |daldedis
. ; in f ON
3. S2: .Dle DI.P.—SghaIter wie in der Abbildung 4 4 |LhiTibl
gezeigt positionieren. 12345678
ON
$2 [oN 5 5 |dukdTddd
“‘TTT = ﬂ 12345678
12345678 o
a N, 6 6 sl
V/OK prog: \'—Q x4 ON
7 7 |hhadddTh
12345678
X KO prog: //'—Iwa 8 8  dukdiddif
AN 12345678

0 Dem gleichen Intercom-Code kénnen maximal 3 Gerdte zugewiesen werden.

Nun das folgende Verfahren durchfiihren:

2. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 notieren.

3. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. S2

ON N7
Mt | =
» Die LED {& blinkt 12345675 \

4. Bitte beachten Sie die Tabelle ,Basiskonfiguration®, um eine Kombination der DIP-Schalter Beispiel
1-2-3-4 zu finden, in der die Intercom-Funktion (INT) fir die Taste, die Sie programmieren
mdchten, erscheint. Dann die DIP des DIP-Schalters S2 einstellen.

S2|ON
AT
Beispiel: Flr Taste X= Intercom (INT), positionieren Sie die DIP 1-2-3-4 von S2 wie in Zeile 12345678
»,N“ der Tabelle gezeigt ,,Basiskonfiguration*

5. Mit dem DIP-Schalter S1 die selektive Adresse des Gerats, das angerufen werden soll, einstellen. Siehe Tabelle B.

0 Fir den Gruppenruf die gewlinschten selektiven Adressen (max. 3) gleichzeitig auf ON positionieren.

6. Die Taste, der die Funktion zugewiesen werden soll, driicken und loslassen.

» Anzeige der korrekten Ausflihrung: die LED C=o blinkt fiir einige Sekunden und es ertént ein Bestatigungston.

7. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen. 2 [N
» Die LED (& erlischt AT
12345678
8. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf die Position ON stellen.

9. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 wieder auf die Ausgangskombination stellen.
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Sollte der Intercom-Rufcode geléscht werden missen, wie folgt vorgehen:

1. 2.

Die Einstellung von Die DIP-Schalter wie in der Abbildung gezeigt

S1, S2 notieren und positionieren.

nach Abschluss der

Programmierung wieder S1[ON S2 [oN i

herstellen. rERTTTYT mEEAEn =
12345678 12345678

Zweifamilienhaus-Intercom-Ruf: Konfiguration der Tasten

0 Die Taste fiir die Zweifamilienhaus-Intercom-Ruffunktion kann auch nach dem unter beschriebenen Verfahren programmiert

werden ,Konfiguration liber das Menii“ auf S. 18.

1. Die Einstellungen der DIP-Schalter S1 notieren.
2. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. s2 fl““” 13'
= L

» Die LED /% blinkt 12545675

3. Die Tabelle ,,Basiskonfiguration“ einsehen, um eine Kombination der DIP-Schalter 1-2-3-4 zu finden, in der die auf
die zu programmierende Taste bezogene Intercom-Funktion (INTb) erscheint, dann die DIP-Schalter S2 einstellen.
Beispiel: Fir Taste 1= Intercom Zweifamilienhaus (INTb), positionieren Sie die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 wie in
Zeile ,H” der Tabelle gezeigt ,,Basiskonfiguration®

4. Die Taste, der die Funktion zugewiesen werden soll, driicken und loslassen.
» Anzeige der korrekten Ausfiihrung: die LED C=o blinkt fiir einige Sekunden und es ertént ein Bestatigungston.

5. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen. 2 [N
» Die LED erlischt reenll

12345678
6. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf die Position ON stellen.
7. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 wieder auf die Ausgangskombination stellen.

Konfiguration der Steuerung eines Relais

DIE Tasten des Videosprechstelle kdnnen so konfiguriert werden, dass ein oder mehr Relais der Anlage aktiviert werden kénnen.

Allgemeine Relaissteuerung: Konfiguration der Tasten

0 Die Taste fur die allgemeine Relaisfunktion kann auch nach dem unter beschriebenen Verfahren programmiert werden

wKonfiguration liber das Menii“ auf S. 18.

1. Die Einstellungen der DIP-Schalter S1 notieren.
2. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. S2[oN s
- - Wbl | =
» Die LED % blinkt wwaanli | = T
3. Siehe Tabelle ,Basiskonfiguration®, um die Kombination der DIP-Schalter 1-2-3-4 fiir die  Bgjspiel
Relaisfunktion (ACT) festzustellen, die sich auf die zu programmierenden Taste bezieht,
dann die DIP-Schalter S2 einstellen. s2 frﬂ”
Beispiel: Fur Taste X= Relais (ACT), positionieren Sie die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 wie 12345678
in Zeile ,E“ der Tabelle gezeigt ,,Basiskonfiguration®
4. Alle DIP-Schalter von S1 auf Position ON stellen. S1[ON
IARRRAN
12345678
5. Die Taste, der die Funktion zugewiesen werden soll, driicken und loslassen.
» Anzeige der korrekten Ausflihrung: die LED C=o blinkt fir einige Sekunden und es ertént ein Bestétigungston.
6. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen. 2 o8
» Die LED /% erlischt LLLIN
12345678
7. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf die Position ON stellen.
8. Die DIP-Schalter S1 wieder auf die Ausgangskombination stellen.
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Codierte Relaissteuerung: Konfiguration der Tasten

1. Die Einstellungen des DIP-Schalters S1 notieren.

2. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. S2 [oN R
» Die LED /% blinkt fﬁﬁﬁﬁzm

3. Siehe Tabelle ,Basiskonfiguration®, um die Kombination der DIP-Schalter 1-2-3-4 fiir die  Begijspiel
Relaisfunktion (ACT) festzustellen, die sich auf die zu programmierenden Taste bezieht, dann
die DIP-Schalter S2 einstellen. ETT I

Beispiel: Fir Taste X= Relais (ACT), positionieren Sie die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 wie in 12345678
Zeile ,E* der Tabelle gezeigt ,,Basiskonfiguration*

S2

4. Die DIP-Schalter S1 mit gewlinschtem Code geméB ,Adressiertabelle” auf S. 6 einstellen

5. Die Taste, der die Funktion zugewiesen werden soll, driicken und loslassen.
» Anzeige der korrekten Ausflihrung: die LED C=o blinkt fir einige Sekunden und es ertént ein Bestétigungston

6. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen.

S2 [ON
» Die LED { erlischt L
12345678
7. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von 82 auf die Position ON stellen.
8. Den DIP-Schalter S1 wieder auf die Ausgangskombination stellen.
Andere Funktionen
Konfiguration der Tasten
1. Zum Aufruf der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf ON stellen. S2[ON S
» Die LED & blinkt hhia? T

2. Siehe Tabelle ,Basiskonfiguration®, um die Kombination der DIP-Schalter 1-2-3-4 zu finden, in der die gewlinschten
Funktionen in Bezug auf die zu programmierenden Tasten erscheinen, dann die DIP-Schalter S2 einstellen.

Beispiel: Fur Taste 2= Relais (ACT), Taste 4= Relais (ACT), die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 wie in Zeile ,M*" der Tabelle
uBasiskonfiguration® gezeigt.

3. Die von der Anderung betroffenen Tasten driicken und loslassen.

» Anzeige der korrekten Ausfiihrung: die LED C=o blinkt fir einige Sekunden und es ertént ein Bestétigungston.

4. Zum Verlassen der Programmierung den DIP-Schalter 6 von S2 auf OFF stellen. 2 o8

» Die LED {8 erlischt T

12345678

5. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf die Position ON stellen.

Konfiguration des Rufbereichs

ES ist mdglich, die Videosprechstelle so zu konfigurieren, dass sie Rufe von der AuBenstation empfangt, die entweder an ihren
eigenen Benutzercode oder an eine Reihe von Benutzercodes gerichtet sind.

Beispiel: Wenn die Videosprechstelle mit dem Benutzercode ,,1“ und dem Benutzercodebereich 5 bis 7 konfiguriert ist, empfangt
sie bei aktivierter Funktion sowohl die an den Code ,,1“ als auch die an die Codes 5, 6 und 7 gerichteten Anrufe.

16 |



Konfiguration der kleinsten Adresse des Bereichs

K Comelit

1. 2.
S1[ON S2 [oN
S2[oN
it Iy
12345678 12345678 19545678
Einen Code einstellen
geman der U U
~Adressiertabelle“ auf S. N
: .= %

Konfiguration der gréoBten Adresse des Bereichs

1. 2.
S1[oN S2 [oN S20ON
sk d Ld
12345678 12345678 12345678
Einen Code einstellen U U
gemaB der -
»Adressiertabelle“ auf S. '% b %
6 SN
Léschen des Bereichs

1. 2.

S1|ON S2 [ON S20N
IRESRRERI IRRRRK .
12345678 12345678 12345678

Aktivierung des Bereichs
::>15E}§i’r:
= 5@%6;J1
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Konfiguration liber das Menii

Die nachfolgend beschriebenen Schritte durchflhren:

1. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf der Riickseite der
Videosprechstelle auf die Position ON stellen, wie in der
Abbildung gezeigt.

M

12345678

2. Auf dem Display der Videosprechstelle:

Die Menlitaste driicken, Setup wahlen und bestétigen
Die Option Konfiguration der Tasten wahlen

Die Taste wéhlen, der die Funktion zugewiesen werden
soll

Die Funktion wahlen, die der Taste zugeordnet werden
soll. Alle Funktionen, die nicht die Zuweisung eines
Simplebus-Codes erfordern, sind verfligbar. Einige
der verfigbaren Funktionen sind zum Beispiel:
automatisches Einschalten, allgemeine Intercom-
Verbindung, Ruf der Haupt-Pfértnerzentrale, Ruf der
Zusatz-Pfértnerzentrale, usw.

Betrieb von WiFree-Geraten

A e Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss der Art.
6741W (/BM) mit dem Internet verbunden sein!

e Art. 6741W (/BM) muss mit der Comelit App mit
Version 5.6.0 oder héher verbunden sein!

Die nachfolgend beschriebenen Schritte durchfihren:

1. Die Videosprechstelle in den Kit-Modus stellen, indem
Sie DIP1 des DIP-Schalters S3 auf der Rickseite der
Videosprechstelle auf die Position ON stellen, wie in der
Abbildung gezeigt.

2. Die DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2 auf der Rickseite der
Videosprechstelle auf die Position ON stellen, wie in der
Abbildung gezeigt.

S2

T

12345678
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3. Auf dem Display der Videosprechstelle:
- Die Meniitaste drlicken, Setup wahlen und bestétigen
- Die Option Konfiguration der Tasten wéhlen
- Die Taste wahlen, der die Funktion zugewiesen werden
soll
- Die Taste durch die Wahl von ,Link 1% ,Link 2% ,Link
3“ oder ,Link 4 konfigurieren.

4. Im Supla-Portal die gewlinschten ,Direkte Links“-Befehle
erstellen und kopieren.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Erstellen
von Befehlen, die mit Schaltflichen verkniipft
werden kénnen” auf S. 19

2~ 5. Wahlen Sie
& aus dem
— Hauptmeni der
COMELIT-App:

GERATE VERWALTEN
> VIDEOSPRECHSTELLE

> Tasten konfigurieren

6. Die zu konfigurierende
Taste wahlen.
Es koénnen nur Tasten
konfiguriert werden, die
mit der Funktion ,Link“
verbunden sind.

7. DenNamen eingeben, der
dem Befehl zugeordnet
werden soll (dieser Name
wird im Menl ,Tasten
konfigurieren® des
6741W angezeigt).

8. Den zuvor erstellten URL-
Link einflgen.

=N~

9. Die Anderungen
bestétigen.
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Erstellen von Befehlen, die mit Schaltflaichen verkniipft werden kénnen

Sobald die WiFree-Module installiert und tber die Comelit WiFree-App konfiguriert wurden, muss fir jeden zuzuordnenden
Befehl ein ,direkter Link“ erstellt werden, um die Geréte Uber die aktivierten Tasten zu steuern. Fir jedes Gerat des WiFree-
Systems ist es mdglich, je nach Art des auszufiihrenden Befehls verschiedene ,direkte Links“ zu erstellen.

Zugang Uber Comelit WiFree App zum Supla-Portal

[ 2] ‘

Melden Sie sich mit den fiir die Comelit
WiFree App erstellten Daten an Gehen Sie zum Bereich ,,Direkte Links* Erstellen Sie einen neuen Link

Waéhlen Sie den Artikel aus, fur den
Sie den Link erstellen mdchten
(Beispiel ,,aktivieren®)

Wahlen Sie das Element aus, fur das Sie den Link erstellen mochten Kopieren und speichern Sie den Link




Betrieb von Fremdgeraten mit URL-fahigen
Funktionen

In diesem Modus ist es auch méglich, Geréte von Drittanbietern
mit URL-aktivierter Funktion zu betreiben. Dadurch kénnen
Gerédte mit unterschiedlichen Protokollen gesteuert werden.
Mit dieser Funktion ist es also moglich, jedes beliebige
Hausautomationssystem  zu  integrieren,  einschlieBlich
der Systeme von Drittanbietern, Tore zu steuern, die
AuBenbeleuchtung zu kontrollieren, ein Szenario zu aktivieren,
usw.

A e Um diese Funktion nutzen zu kbnnen, muss der
Art. 6741W (/BM) mit dem Internet verbunden
sein!

e Art. 6741W (/BM) muss mit der Comelit App
mit Version 5.6.0 oder héher verbunden sein!

Die nachfolgend beschriebenen Schritte durchfiihren:

1. Die DIP-Schalter
1-2-3-4 von S2 auf
der Rilckseite der
Videosprechstelle
auf die Position ON
stellen, wie in der
Abbildung gezeigt.

S2

ON

T

12345678

2. Auf dem Display der Videosprechstelle:
- Die Menitaste driicken, Setup wéahlen und bestétigen
- Die Option Konfiguration der Tasten wéhlen
- Die Taste wahlen, der die Funktion zugeordnet werden
soll
- Die Taste durch die Wahl von ,Link 1%, ,,Link 2%, ,,Link 3“
oder ,Link 4“ konfigurieren.

3. ES mussen die gewlinschten URL-Befehle auf der Website
des Gerateanbieters erstellt und kopiert werden.

20 |

00

‘_/" 4. Wahlen Sie

aus dem
Hauptmeni der
COMELIT-App:

GERATE VERWALTEN

- VIDEOSPRECHSTELLE
L Tasten konfigurieren

Die zu Kkonfigurierende
Taste wahlen.

Es kobnnen nur Tasten
konfiguriert werden, die
mit der Funktion ,Link“
verbunden sind.

Den Namen eingeben, der
mit dem Befehl verknipft
werden soll (er wird auf
der Taste angezeigt, die
mit dem Link verkniipft ist)

Den zuvor erstellten URL-
Link einflgen.

8. Die Anderungen

bestéatigen.
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Anderung der Rufténe

1.

Die Taste ©= 6 Sekunden gedrickt halten.

» Es ertdnt ein Bestétigungston
» Die LED /# blinkt

0 Der Vorgang ist nur méglich, wenn sich die Anlage in Standby befindet; anderenfalls blinkt die LED % 4 Mal und zeigt
dem Benutzer an, dass die Anlage besetzt ist.

2. Die Taste driicken und loslassen C=o

1 Druck (es ertont 1 Bestatigungston) zum Andern des Ruftons von der AuBensprechstelle.

2-maliger Druck (es werden 2 Bestétigungsténe ausgegeben), um den Rufton fur Anrufe von der Pfortnerzentrale zu
andern.

3-maliger Druck (es werden 3 Bestatigungstone ausgegeben), um den um den Rufton flr Interngesprache von der
Videosprechstelle zu &ndern.

4-maliger Druck (es werden 4 Bestétigungstone ausgegeben), um den Rufton des Etagenrufs zu andern.

A Jedes weitere Driicken der Taste wiederholt die zuvor beschriebene Sequenz.

3. Die Taste 1 driicken und loslassen, um die verfiigbaren Rufténe nacheinander zu durchlaufen.
4, Die Taste 2 driicken, um die Wahl des zuletzt gehdrten Ruftons zu bestétigen und den Modus zur Anderung des Ruftons zu

beenden.

» Es ertdnt ein Bestétigungston
» Die LED erlischt

5. Die Schritte 1 bis 4 wiederholen, um die anderen Klingelténe zu dndern.

Reset der Programmierung
Werkseitige Konfigurationen:

Tastenfunktionen abhangig von der Kombination der DIP-Schalter 1-2-3-4 von S2
Keine Intercom-Adresse

Keine Funktion Bereich und niedrigste/hdchste Adressen

Reset der Ruftdéne

+Automatisches Offnen der Tir bei Ruf“ und ,,Stummschaltung“ deaktiviert

1. 2. 8. |

Die Einstellung von | Die DIP-Schalter wie in der Abbildung
S1, S2 notieren und | gezeigt positionieren.

nach Abschluss .

der Programmierung | S1/ON S2/oN S

wieder herstellen. T IRNNAN) = '%'
12345678 12345678




Anlagenleistungen und Installationsplane

Schaltplane fiir Anlagen mit Art.-Nr. 8451V oder 8451V/BM

Maximale Anzahl von 6741W (/BM) pro Wohnung mit demselben Benutzercode

Verwendbare Rufwiederholungsgeréte 1229A
Maximale Anzahl von Innensprechstellen (einschlieBlich Rufwiederholungsgeriten) mit demselben Benutzercode 4
Maximale Anzahl der Innensprechstellen, die von Art. 1209 versorgt werden kénnen (max. 4 Art. 6741W (/BM)) 16

Maximal zulassige Entfernungen

/ B

|
|
Y e N o
121472 —
@ | e ° °
- cres | - - 4 -
|
6741W }
6741W/BM + 6710 \
A |
! max. 3
1 Videosprechstellen -:'-
! /1229A

[ L] 1209 S

4893M

O

%'% Kompatible Neben-Videosprechstellen: Art. 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721W/BM, 6801W, 6801 W/BM.

BROWNWHITE

srom

A max. B max.

Comelit Art. 4577/4579 1 mm2 (@ 1,2 mm AWG 17) 200 m 100 m
SeSs (655 feet) (330 feet)

UTP5 Kat. 5 0,2 mm2 (@ 0,5 mm AWG 24) 100 m 60 m
SeSs (330 feet) (195 feet)

0,28 mm2 (J 0,6 mm AWG 23) 100 m 60 m
Ss=Ss (830 feet) (195 feet)

0,5 mm2 (@ 0,8 mm AWG 20) 100 m 60 m
— (330 feet) (195 feet)

1 mm2 (3 1,2 mm AWG 17) 100 m 60 m
— (330 feet) (195 feet)

1mm2 (@ 1,2 mm AWG 17) 80 m 40m
se=ws (260 feet) (130 feet)

1,5 mm2 (@ 1,4 mm AWG 15) 100 m 60 m
—_— (330 feet) (195 feet)

UTP5 Kat. 5 0,2 mm2 (@ 0,5 mm AWG 24) MULTI PAIR CABLE

- 200 m 70m

A o (655 feet) (230 feet)

A UTP-Kabel mit Doppeladerbiindel-Anschluss: DIE IN DER ABBILDUNG ANGEGEBENEN FARBEN BEACHTEN!
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Anlage fiir Einfamilienhaus

K Comelit

6741W
6741W/BM +6710

C D (EB R

12345678
...... . s2 [on
a1 12345678
1209
110-240V
nJ =
4893M
=y
% Taste lokaler Turéffner.
Anlage fiir Zweifamilienhaus
6721W 1216
6721W/BM +6710
S1 |on
L] AThldddi
12345678
@ —(c Yo
-se _ S2 jon 6741W
a2 12345678 6741W/BM +6710
R ﬂ\ S1 [oN
) 30 B [ Padi bk
LM Ihlh @ —c c 12345678
cennee| (L[5S
- S2 [on
21 NN ¥
12345678
oo
1214/2C 0L
IN[IN

* Taste lokaler Turdffner.

110-240V

o

4893M
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Vierteilnehmerinstallation

6721W 1216
6721W/BM +6710
L|L
S1|on "
l:] dThddidd
12345678
©®
e S2 |on
SRR &
a4 12345678
6721W
- 6721W/BM +6710
o oo
LML (L S1/|on
IN|IN
L] Phddddd
1214/2C @ 12345678
LR s2 [on
a3 EERRRL
12345678
1214/2C
6721W oot Tm
6721W/BM +6710 AMCT
IN [IN
l:] s1[on
SCTILIT]
@ 12345678
.. o
a2 P 1T1
. RS 6741W
12345678 6741W/BM +6710
L|(L
T oo
LML |[L ﬂ S1 o
INJIN [:] Tidddddd
1214/2G ° 12345678
—rvare o
a1 EERRREE
12345678
oot tm
1214/2C (rorory
IN [IN
110-240V
nJ =
4893M
a1
a2
= 23
a4

* Taste lokaler Turoffner.
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Einfamilienhausanlage mit 2 AuBen-Tiirstationen und Umschalter Art. 1404

K Comelit

6741W
6741W/BM +6710

$1 on
F P

a1 EEEREE N

12345678

MIN

ON
dhhdddidd

12345678

MAX
ON

TrrTTn

12345678

1209

110-240V
[av] =

110-240V
nJ =

_____ 4893M

77T zUSATZLICHE
! AUSSENSPRECHSTELLE
!
!

' EA*
A @@ BF"

4893M
HAUPT-AUSSEN-
SPRECHSTELLE

* Taste lokaler Tirdffner.

Einfamilienhausanlage mit 2 AuBen-Tiirstationen und Umschalter Art. 1405

6741W
6741W/BM +6710

ﬂ\ S1 |oN
Ye) Thdadddd
12345678

1209
=

1405

4893M 4893M
ZUSATZLICHE HAUPT-AUSSEN-
AUSSENSPRECHSTELLE SPRECHSTELLE

* Taste lokaler Turdffner.



Einfamilienhausanlage mit 3 AuBen-Tiirstationen

MIN MAX
ON ON ON
dddadbdd|rreneenn Ll
12345678||12345678|| 1234
JP1 s3
A@ge B

110-240V
ny

110-240V
110-240V
nJ

;
'
i 4893M
i
:

* Taste lokaler Tirdffner.
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Schaltplane fiir Anlagen mit Netzteil Art. 1210 oder 1210A

Maximale Anzahl von 6741W (/BM) pro Wohnung mit demselben Benutzercode 1

Verwendbare Rufwiederholungsgerate Art. 1229A

Maximale Anzahl von Innensprechstellen (einschlieBlich Rufwiederholungsgeraten) mit demselben Benutzercode 2 (Abb. 1)
und 6741W (/BM) im Kit-Modus ’

Maximale Anzahl von Innensprechstellen (einschlieBlich Rufwiederholungsgeraten) mit demselben Benutzercode 4 (Abb. 2)
und 6741W (/BM) im Building-Modus .

Maximale Anzahl von Innensprechstellen, die von 1210/1210A versorgt werden kénnen (alle im Building-Modus) 100

Maximale Anzahl von Innensprechstellen in der Anlage
(einschlieBlich 6741W (/BM) im Kit-Modus)

10 20

Maximale Anzahl von 6741W (/BM) im Kit-Modus

Maximal zulassige Entfernungen

Fig.1 KIT-MODUS Fig.2 BUILDING-MODUS

Videosprechstellen ék
/1229A

Videosprechstelle ﬂf
/1229A

! \
| ! 1216 ! !
> ] ; DN ] ]
@ ° |
....... ! e I I = |
! |
A 6741W } ! A 6741W ! !
6741W/BM + 6710 | ! 6741W/BM + 6710 | ;
; max. 1 ! ; max. 3 !
‘ ! I |
\ I | |
! ! | |
| 1

i E 1210/1210A i CE] 1210/1210A

UT2020 E UT2020

%i% Kompatible Neben-Videosprechstellen: 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721W/BM, 6801W, 6801 W/BM.

A max. B max. C max. H max.
Comelit Art. 4577/4579 1 mm2 (@ 1,2 mm AWG 17) 260 130 130 50
Se=Ss (850 feet) (425 feet) (425 feet) (164 feet)
UTP5 Kat. 5 0,2 mm2 (& 0,5 mm AWG 24) 80 40 40 30
SeSs (260 feet) (130 feet) (130 feet) (98 feet)
0,28 mm2 (& 0,6 mm AWG 23) 100 50 50 30
Ss=Ss (328 feet) (164 feet) (164 feet) (98 feet)
0,5 mm2 (@ 0,8 mm AWG 20) 140 70 70 30
— (460 feet) (230 feet) (230 feet) (98 feet)
1mm2 (31,2 mm AWG 17) 200 100 100 40
e (656 feet) (328 feet) (328 feet) (130 feet)
1,5 mm2 (@ 1,4 mm AWG 15) 80 40 40 30
— (260 feet) (130 feet) (130 feet) (98 feet)
UTP5 Kat. 5 0,2 mm2 (@ 0,5 mm AWG 24) MULTI PAIR
CABLE
71 260 130 130 50
1= — ¢ (850 feet) (425 feet) (425 feet) (164 feet)
===

A UTP-Kabel mit Doppeladerbindel-Anschluss: DIE IN DER ABBILDUNG ANGEGEBENEN FARBEN BEACHTEN!
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Anlage mit 1 AuBen-Tiirstation

6801W
6801W/BM

1214/2C

1214/2C
2738W
2738W/A

B HE

6741W 6721W 6701W

6741W/BM 6721W/BM 6701W/8
+ 6710 + 6710 6701W/BM
+6710

1214/2C

6601W/
6601W/BM

1210A
1210

uUT2020

e G

% UT2020 UT9260M UT9279M
UT9200
(MAX 8)
Bis zu 80 1595 Mehr als 80
Innensprechstellen @ Innensprechstellen
T 1210A | |
1210 =
~U @
120-230 VA~ -1t .

UT2020 UT9270

UT2020 UT9270

Q Steigleitung der Videosprechstelle.

% Taste lokaler Turdffner. (20m max.)
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Anlage mit 2 AuBen-Tiirstationen

K Comelit

MIN MAX
oN oN
hhddaddd| (TR
12345678 [12345678

S1

S2

Lk
(. UT9200 (MAX 8) UT9200 (MAX 8)
’ Steigleitung der Videosprechstelle.
% Taste lokaler Tiirdffner. (20m max.)
Anlage mit 1 AuBen-Haupttiirstation und n Nebentiirstationen
’ MIN MAX MIN MAX

[ ON
ddddddad| [ddddTiTL
12345678 (12345678

s2

ON ON
Ataatity) (prrreen
12345678 |12345678

s1 s2

UT2020
—
-V-

uT9200

* E5 =

(MAX 8) 3¢

ON
hddd| | IPL
1534 ACE&s
s3
230V
~
D
L2
1210A (2
e
(m—

UT2020

UT9200

=2

(MAX 8) 3+

uT2010

(MAX 8) 3}

’ Steigleitung der Videosprechstelle.

% Taste lokaler Turéffner. (20m max.)

# ACHTUNG! Die von unterschiedlichen Signalweichen verwalteten Codeintervalle diirfen sich nicht tGberlappen.

é|§ Fir Konfigurationen, die von denen des Schaltplans abweichen, siehe das komplette Handbuch des Artikels UT2020/UT2010.
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Anlagenplane mit Netzteil Art. 4888C / 4888CU

Installationsregeln
e Beivon 4888C / 4888CU gespeisten Anlagen mit einem Revisionsindex héher oder gleich 053 (014), kénnen bis zu 100
Videosprechstellen installiert werden.

e Bei von 4888C gespeisten Anlagen mit einem Revisionsindex zwischen 021 und 052 kénnen bis zu 50 Videosprechstellen
installiert werden.

e Die Netzteile 4888C (4888CU) mit dem Revisionsindex vor 021 (014) sind nicht kompatibel fiir den Einsatz mit 6741W (/BM)
und werden daher ausgetauscht.

/ \
! I
| |
A ™ 1 1 1.
° ; ° ° ° 1
------- I - - . - |
|
6741W | :
6741W/BM + 6710 ! |
! max. 3 !
| oo |
y | Videosprechstellen #* I
4888C \ /1220A |
I 4888CU N )
B
H uT1020
- 1595
4%

%Ié Kompatible Neben-Videosprechstellen: Art. 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721W/BM, 6801W, 6801W/BM.

A max. B max. F max. H max.
Comelit Art. 4577/4579 1 mm2 (J 1,2 mm AWG 17) 200 m 200 m 50 m 100 m
S=Ss (655 feet) (655 feet) (165 feet) (330 feet)
UTP5 Kat. 5 0,2 mm2 (3 0,5 mm AWG 24) 80m 150 m 60 m
S=Ss (260 feet) (490 feet) (195 feet)
0,28 mm2 (@ 0,6 mm AWG 23) 100 m 150 m 5m 60 m
Ss=Ss (330 feet) (490 feet) (15 feet) (195 feet)
0,5 mm2 (J 0,8 mm AWG 20) 120 m 100 m 25m 60 m
— (395 feet) (330 feet) (85 feet) (195 feet)
1mm2 (3 1,2 mm AWG 17) 120 m 150 m 50 m 60 m
—— (395 feet) (490 feet) (165 feet) (195 feet)
1mm2 (3 1,2 mm AWG 17) 120 m 80m 50 m 40 m
D e os (395 feet) (260 feet) (165 feet) (130 feet)
1,5 mm2 (3 1,4 mm AWG 15) 150 m 100 m 75 m 60 m
—— (490 feet) (330 feet) (245 feet) (195 feet)
2,5mm2 (3 1,8 mm AWG 13) 150 m 100 m 100 m 60 m
—_— (490 feet) (330 feet) (330 feet) (195 feet)
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Maximale Anlagenerweiterung

K Comelit

il 5

Gerite 2N I N R B £ N e e
6701WUBM) | g7o1w(/BM) | 6601W(/BM) | 6801W(/BM) 6741W(/BM)
6701W/8

Maximale Anzahl von 100
Videosprechstellen, die von (4888C mit IR =053)
Art. 4888C gespeist werden 100 100 100 100 50
kénnen (4888C mit IR =021 <052)
Verwendbare 1229A 1229A
Rufwiederholungsgerite 1229A 1229A 1229 # 1229 # 1229A

# Zu Informationen und installationstechnischen Grenzen siehe das betreffende Handbuch

Maximale Erweiterung pro Wohnung

Gerate U

6701WUBM) | g7o21w(BM) | 6601W(/BM) | 6801W(/BM) | 6741W(/BM)
6701W/8

Maximale Anzahl von

Innensprechstellen

(einschlieBlich 4 4 4 1%k

Rufwiederholungsgeréten) mit

demselben Benutzercode

Max. Anzahl der iiber

Steigleitung gespeisten Haupt- 2 2 2 1

Videosprechstellen

Max. Anzahl der vom Art.

1212/B gespeisten Haupt- / / 2 /

Videosprechstellen

% Fiir jeden Teilnehmercode kann nur eine Videosprechstelle 6741W (/BM) installiert werden, die auch die einzige Haupt-

Videosprechstelle sein wird.

Es kdnnen maximal 3 Neben-Videosprechstellen hinzugefligt werden (6701W (/BM), 6701W/8, 6721W (/BM), 6801W (/BM),

6601W (/BM)).

Mit Netzteil Art. 4888C mit Feederposition 4888C mit Revisionsindex groBer oder gleich 053:

Maximale Anzahl von Innensprechstellen in der Anlage
(einschlieBlich 6741W (/BM) im Kit-Modus)

Maximale Anzahl von 6741W (/BM) im Kit-Modus

30

6

von 31 bis 50

4

von 51 bis 100

1




Anlage mit 1 AuBen-Tiirstation

6601W/
6601W/BM

1214/2C

2738W
2738W/A
6801W/
6801W/BM 6721W 6701W
6721W/BM  6701W/8
+6710 6701W/BM +6710

1214/2C

C
<l el
P

6741W
6741W/BM L]
+6710 "

1214/2C

1595

v}
120-230 V~r

[t uT1020
UT9200
1595
nJ
120[-;40 Ve 120-230 Ve~
UT1020
9
—9
—ol
=
uT9270 UT9279M

’ Steigleitung der Videosprechstelle.
% Taste lokaler Tiirdffner. (20m max.)
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Anlage mit 2 AuBen-Tiirstationen

MIN MAX 1224A

on on
ddddddad| [TrEIRRTY
12345678] |12345678

nJ
120-230 Ve~ 120-230 V~

E P4 *
] uUT9200

uT9200 e

’ Steigleitung der Videosprechstelle.
X Taste lokaler Turdffner. (20m max.)

Anschlussvariante der Pfortnerzentrale

4888C

AAROAOAOAAANAN
NN (1) 1)]2]2]3]3]4)4

~nJ
1998NV 1195
RYTIS LYcYcYoYo  ~T~ 2 (Y12

nJ

120-230 Vv

uUT9200

’ Steigleitung der Videosprechstelle.
X Taste lokaler Turdffner. (20m max.)
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Anlage mit 1 AuBen-Haupttiirstation und n Nebentiirstationen (max. 9)

¢

4888C 4888C
1224A

— — — = — — —

YL DOAAALALAER (] 250w LYy Ly Lf~~ YL DOAAALALAER () o)
== [nANGEGEBBBEARNEENCES aeAREEIE- ,,,
N N

1595

R -
Ll

nJ
120-230 Vv
120-230 Vrv

E =)
V X G T
£ L uT1020

HA -

uT9200

nJ
120-230 V~

Rezacounnli==
= & UT1020
s E * @ i

Art. 6741W (/BM) und eine Neben-Videosprechstelle iiber Abzweigung
1216 \
D L
(R
ON
Thddhdidd
6741V€/7él3/IVK 6710 s112345673

Haupt-Videosprechstelle

1214/2C

e
|
[
V]

N
L) Pl

12345678

%I% Kompatible Neben-Videosprechstellen: Art. 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721W/BM, 6801W, 6801W/BM.

34




K Comelit
Art. 6741W (/BM) und eine Neben-Videosprechstelle 6721W (/BM) in Kaskadenschaltung

1216

M
R —(cYc
g
— e —lp Jp
covs
oN ' ON
6741W Thbhdddidd Pllldddd
6741W/BM + 6710 12345678 2o 12345678
s1 s1

Haupt-Videosprechstelle

ON
r
8

2

ﬂ% Kompatible Neben-Videosprechstellen: Art. 6601W, 6601W/BM, 6701W, 6701W/BM, 6701W/8, 6721W, 6721W/BM, 6801W, 6801 W/BM.

Anlagenleistungen und Installationsplane

Klicken Sie fur weitere Informationen Uber die Anlagenleistungen und fir die Anzeige der Installationspldne auf den Anlagetyp,
der am besten lhren Vorstellungen und Ihrem Bedarf entspricht:

e Audio/Video Simplebus2 mit 1210/1210A
¢ Audio/Video Simplebus2 mit 4888C
e Audio-/Video-Kit
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https://staticpro.comelitgroup.com/filescms/files/diagrams-audiovideo-simplebus2_DE.pdf
https://staticpro.comelitgroup.com/filescms/files/diagrams-audiovideo-simplebus2con4888C_DE.pdf
https://staticpro.comelitgroup.com/filescms/files/diagrams-KitAudioVideo_DE.pdf
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